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1. INTRODUGAO

Sr. proprietdrio, este manual tem por finalidade orientddo nas operagOes que envolvem os produtos
LABOREMUS, servindo eomo guia de seguranca e informagao. Nele estao contidas as instrugdes
necessarias para instalagdo, operacao, seguranca e manulenséo, que, quando coitetamente seguidas,
garantem bom desempenhe, seguranga operacional e maior durabilidade do produto.

A Indistria LABOREMUS disponibiliza aos seus clientes canais de atendimento para esclarecimento
de dividas e suporte técnico, oferecendo assisténcia técnica durante toda a vida (til do produto.
Nossas maquinas sao desenvolvidas com projeto e controle de fabricagao que asseguram robustez,
eficiéncia e confiabilidade, caracteristicas que serao mantidas desde que o equipamento receba
manutengao adequada e seja utilizado conforme as orientagdes deste manual.

2. APRESENTAGAO

A BRAVA 2 V2, traz consigo a bravura da linha. Mais forte e versatil, o equipamento conta com
um sistema de alimentagdo prolongado, que ofefece ao operador ainda mais seguranga no corte de
forragens e trituracao de graos.

Uma inovagao em seu rotor, permite a froca de martelos convertendo-os em fixos ou oscilantes.
A Brava 2 V2 conta ainda com 4 peneiras e uma tampa curva em material refor¢ado, permitindo o
processamento de diversas culturas, entregande um resultado desejado.

com os requisitos da NR-12, visando maior protecao ao operador durante a

I!-J A BRAVA 2 V2 incorpora melhorias e dispositivos de seguranca em conformidade
utilizagao do equipamento.

3. RECOMENDAGOES IMPORTANTES

Leia atentamente as instrugdes de operagao. Estude todos os procedimentos e ilustragdes antes
de iniciar qualquer operagao.
Nao acelere o processo de aprendizagem nem considere o manuseio do equipamento como

dominado antes da leitura completa deste manual. Busque a familiarizagao adequada eom o
equipamento antes de coloca-lo em funcionamento.

Pratique a operagdo do equipamento e de seus acessarios. Familiarize-se com sua utilizagao e
assegure-se de que outros operadores também estejam devidamente orientados antes do uso.

vy Se houver qualquer procedimento ou funcao do equipamento que gere dividas, en-
L.!] tre em contato com o revendedor autorizado ou com o fabricante para esclareci-
mentos.

Lembre-se!

A melhor garantia contra acidentes e ser um operador responsavel e cauteloso.
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laboremus.com.br .
4. CARACTERISTICAS TECNICAS

Caracteristicas {écnicas da maquina - BRAVA 2 V2 (versao elétrica)

Rotagdo | Polia da P a Polia do :
e N

BRAVA 2 V2 ME 2625 rpm  B0mm A2 X

BRAVA2V220E 2625rpm 80mmA2 elético  2.0cv  monofisico 110/220v  60mm A2 A39
BRAVA2V23.0E 2625rpm 80mmA2 elétrico  3.0cy  monofasico 110/220v  60mm A2 A39
BRAVA2V23.0T 2625rpm 80mmA2 elétrico  3.0cv trifasico  220/380v  60mm A2 A39

Caracteristicas técnicas da maquina - BRAVA 2 V2 (versao a combustao)

Rotagao | Polia da Capacidade | Polia do
BRAVA 2V2 MC 2625 rpm  80mm A2 bt - . - .
BRAVA2V26.59 2625rpm  80mmA2 diesel/gasolina 6.5 3.6l 60mm A2 A53

LABOREMUS nao se responsabiliza por queima ou utilizacao indevida do motor.

c Nunca utilize em seu equipamento um motor fora da especiﬁeasﬁes. A inddstria
Para maiores informacdes sobre o seu funcionamento, consulte 0 manual do motor.

Ay Para equipamentos comercializados sem motor ou em caso de troca, é necessario
L J identificar a polia adequada, para isso verifique a rotagao do motor. As informagdes
podem ser obtidas nas especificacées do proprio motor ou no manual do fabricante,
em seguida, realize o célculo abaixo e identifique a polia ideal para o seu equipamento.

Polia de motor adequada para a sua BRAVA 2 V2, com motor eléfrico ou a combustio.

Para determinar qual polia devera ser utilizada no motor, deve-se caleular a rotagao da macuina,
multiplicada pela polia da maquina e dividida pela rotagao do motor.

Formula: I~
Rofagao da maquina x Polia da maquina ,
Rotagéo do motor Polia do moto

Exemplo: 2695 x 80‘—‘3 ~¥" No exemplo, o valor da polia do motor
2800 60,00 deve ser de 60mm de didmetro.

-

al Em casos de dividas, entre em contato com o seu revendedor autorizado ou
diretamente com a inddstria LABOREMUS para o devido esclarecimento.
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5. CARACTERISTICAS DE PRODUGAD

Produto Peneira Producao (kg/h)
Capim / cana Lisa 600 a 1000kg/h
Milho em graos 1/16" (1,58mm) 150 a 200kg/h
Milho em graos 1/8" (3,18mm) 250 a 350kg/h
Milho em graos 1/4" (6,34mm) 400 a 700kg/h
Milho em espiga 1/2" (12,7mm) 250 a 350kg/h

0 resultado de producao pode variar de acordo com as condicoes de trabalho,
nimero de operadores e umidade do produto.
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1. Caixa inferior

2. Caixa superior

3. Alimentador

4. Contra-faca

5. Tampa de vedacao para graos
6. Cavalete

7. Bica de saida inferior
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Brava2 /2 yE

8. Bica de saida superior

9. Direcionador de fluxo

10. Travessas para motor elétrico

11. Tensionador de correias

12. Protegao de correias

13. Registro para passagem de graos
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Brava2/230e
Brava2 23t

1. Caixa inferior 9. Direcionador de fluxo

2. Caixa superior 10. Travessas para motor elétrico

3. Alimentador 11. Tensionador de correias

4. Contra-faca 12. Protecéo de correias

5. Tampa de vedagao para graos 13. Registro para passagem de graos
6. Cavalete 14, Motor de 2cv ou 3cv

7. Bica de saida inferior 15. Chave de partida

8. Bica de saida superior 16. Botoeira de emergéncia
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1. Caixa inferior 8. Bica de saida superior

2. Caixa superior 9. Direcionador de fluxo

3. Alimentador 10. Base para motor a combustao

4. Contra-faca 11. Travessas para motor a combustao
5. Tampa de vedacao para graos 12. Tensionador de correias

6. Cavalete 13. Protecao de correias

7. Bica de saida inferior 14. Registro para passagem de graos
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LCABOREMUS

1. Caixa inferior

2. Caixa superior

3. Alimentador

4. Contra-faca

5. Tampa de vedacéo para graos
6. Cavalete

7. Bica de saida inferior

8. Bica de saida superior
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9. Direcionador de fluxo

10. Base para motor a combustao

11. Travessas para motor a combustio
12. Tensionador de correias

13. Protecao de correias

14. Registro para passagem de graos
15. Motor a combustao
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BravaZ VZME

Dimenslonamento em cm
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8. ROTORES

1. Conjunto de martelos fixos
2. Conjunto de martelos oscilantes

S . . -
Caso haja interesse, é possivel adquirir os conjunto com martelos mdveis e
realizar a troca seguindo as recomendagdes deste manual.

9. INFORMACOES DE SEGURANGA

A+ Observe as indicagdes de seguranca e siga as oriantagﬁes para prevenir acidentes
L.!] e/ou ferimentos. Utilize este manual conforme suas indicagoes e o guarde para

consultas posteriores.

9.1 Seguranga pessoal

Equipamentos de protegao individual

@)

faca uso de dculos de protegao. Utilize também, luvas, sapatos e protecao para os

|_.-J Utilize equipamentos de seguran&a. Ao realizar operacoes com o equipamento
ouvidos.

MANUAL DE INSTRUGOES 10
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1. Evite o uso de joias e roupas largas

2. Nao utilize o equipamento quando estiver distraido, cansado ou sob influéncia de medicamentos,
bebidas ou drogas.

3. Nao permita que, pessoas nao familiarizadas sobre o funcionamento do equipamento realizem a
milizagﬁo do mesmo. Mantenha criangas e/ou espectadores a uma disténcia segura da area de
trabalho.

4. Quando o equipamento estiver em funcionamento, nao introduza a mao no seu interior, nem tente
liberar materiais presos ou realizar limpezas de qualquer 4rea da sua BRAVA 2 V2 sem parar o motor.

9.2 Seguranca e drea detrabalho

1. Mantenha o equipamento em local seco e protegido das intempésies.
2. Utilize o equipamento em ambientes com boa iluminagao.

3. Nao utilize o equipamento em ambientes de atmosfera explosiva, nem em que hajam substéncias
inflamaveis, como liquidos, gases, vapores ou poeira.

9.3 Seguranga elétrica

1. O equipamento nao deve ser coloecado em funcionamento se o cabo elétrico ou partes
importantes do equipamento como, por exemplo, dispositivos de seguranga, estiverem danificados.

2. Antes de qualquer utilizagao do equipamento, verificar se o cabo elétrico e o plugue nao
apresentam quaisquer danos. O cabo danificado tem que ser imediatamente substituido pela
assisténcia técnica ou por um eletricista autorizado.

:_i.ﬁ 0 equipamento deve ser ligado a uma conexao elétrica feita por um elefricista, conforme NBR

4._ Os plugues de um cabo de extensédo devem ser estanques e nio podem ser coloecados em
contato com a agua. Gabos de extensao nao apropriados podem ser perigosos. Utilize unicamente
cabos de extensao com uma bitola suficiente e devidamente identificada; de 1 a 30 metros utilizar
cabos com bitola de 2,5mm2. Além disso, o cabo de extensao deve ser completamente desenrolado.

5. No caso de longas interrupgdes de funcionamento deve-se desligar o equipamento, retirando o
plugue da tomada.

9.4 Botoeira de emergéncia

Dispositivo de Parada de Emergéneia - A botoeira de
emergéncia (tipo cogumelo) & um dispositivo essencial para
interomper instantaneamente o funcionamento de maquinas
013%1 {?ﬂﬂrl%‘a g)es de perigo. Seguindo a norma regulamentadora

9.5 Sinalizagéo de seguranga

L.i Em determinadas partes do equipamento vocé encontrara decalques com simbolos de

prevencao, que devem ser considerados como parie e extensao das instrugoes
detalhadas neste manual. Cuidados especiais deverao ser tomados para que os adesivos
presenies na maquina permanecam legiveis durante toda a vida atil da maquina.

\ J

Nao pinte, remova ou adultere quaisquer sinais de seguranca ou decalques
presentes em seu equipamento. Substitua qualquer decalque de seguranca que
nao seja legivel ou que esteja ausente.

MANUAL DE INSTRUGOES Ll
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10. MONTAGEM DO EQUIPAMENTO

»y 0 equipamento é fornecido parcialmente desmonta-
L..—] do, com o objetivo de facilitar o transporte e 0 ma-
nuseio. Todos os componentes seguem devidamen-

te posicionados, fixados e acondicionados de forma segura,

evitando danos durante o envio.

As elapas a seguir descrevem o
procedimento correte para a montagem do
equipamento, devendo ser exectiadas
conforme as orienfagoes desfe capffiulo, a
fim de garaniir o funcienamento adequado
& 3 seguranga na operagao.

Antes de iniciar o processe de meniagem, separe 0s
alimentadores, enviados fixados a base do equipamento,
e o deflelor. Para a remogao tos alimentadores, realize o
desparafusamento.

10.1 Montagem do alimentader
Para a instalagao do alimentador, execufe o procedimento descrifo a seguir.

a) Afrouxe e remova os parafusos (1) da conexdo do alimentador (A);
b) Posicione o alimentador (B) na conexao (A);
¢) Recoloque e aperte os parafusos (1), fixando o alimentador.

-

Para a instalagao da bica de safda superior, exectife o procedimento descrito a seguir.

10.2 Montagem da bica de saida superior

a) Afrouxe e remova os parafusos de fixagao (1) da caixa superior (A);

b) Re%re(g)caixa superior (A) para acessar a parte interna e retire os parafusos de fixagdo da bica de
saida(2);

MANUAL DE INSTRUGOES 12
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€) Encaixe '&.1 hilfa de saida(C) e recoloque os parafusos(2) pela parte intema da caixa superior(A)
para fixa-la.

Para concluir a montagem da bica de saida superior (C), fixe os parafusos (1) que

L.!] conectam a caixa superior (A) a caixa inferior(B). Recomenda-se manter a caixa
aberta durante o procedimento, a fim de permitir a instalacao do defletor
(conforme descrito no capitulo seguinte).

~

MANUAL DE INSTRUGOES 13
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11. INSTﬂLAQﬂO DO KIT DE PROPULSAO ELETRICO (MoTOR, POLIA, CORREIAS E PROTECOES).

Para instalar os itens do kit de propulsao eléfrico na versio mais basica (Brava 2V2Me), ou seja,
verséo onde o motor, a polia para mofor, as correias e as protegies de comeias e motor néio acompa-
nham o equipamento. Siga o3 procedimentos abaixe:

11.1 Instalagéo do motor elétrico, polia do motor e alinhamento das polias

a) Instale apolia (A) no eixo do motor elétrico (B);

b) Paraainstalagio do motor elédrico (B), afrouixe e retire os parafusos de fixagéo (1) que encontram-
se dispostos nas travessas (C) dabase do equipamento (D),

€) Posicione omotor elétrico (B) nas travessas (G) dabase do equipamento (D),
d) Encaixe os parafuses de fixacao (1) do motor elétrico (B), mas ndo os aperte;
e) Alinhe as polias com o auxilio de uma régua; " ™)

f) Aperte os parafusos de fixagao (1) do motor elétrico (B) nas | POLIADA
travessas (C) dabase do equipamento (D); MAQUINA

g) Instale a chave de partida (E) e a botoeira de emergéncia (G) nos
locaisindicados.

A

POLIA DO

MOTOR
al No grafico A é possivel observar como o alinhamento ¢ | I
pode ser realizado.

\

ALINHAMENTO

J
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11.2 Tensionamento das coireias

LABOREMUS

Apés alinhar as polias e acomedar as cerreias enfre a polia da maquina e a polia do motor, siga os

procedimentos abaixo:

al Observe no grafico B o nivel de tensao
que devera ser aplicado nas correias

a) Afrouxe (sem refirar) os parafusos de fixagdo
(1) dastravessas da base elétrica (A);

b) Tensione as correias apertando o parafuse de
tragao (2) dabase elétrica (A);

Por (ltimo, agerte os parafusos fixagéo (1) das
tramsas da base elétriea (A).

Gﬂﬂm [‘.OREIE B

-

Il] HDTOH MAQLINA

Apds as primeiras horas de trabalho, verifiqgue se houve folga nas correias, em caso
afirmativo, tensione novamente.

PARAFUSO DE TRACAD

MANUAL DE INSTRUGOES
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11.3 Instalagio da protegéio das correias

Apés a instalagiio das correias mas polias da maquina e do melor, serd necessdrio realizar a
instalagéio da protecéio de correias, para isso, siga os procedimentos a seguir:

a) Localize o suporte daprotecéo de coireias (&) que fica localizado enfre as polias do equi-pamento e
motor (B e C);

b) Afrouxe eretire os parafusos defixagdo (1) dosuporte de protegao coiveias (A);

¢) Posicione a parte inferior da protegdo de correias (D) no suporte (A) e insira e aperte os parafiisos
defixagao(1);

d) Parainstalar a protecdo de correias (E), afrouxe e remova os parafusos de fixagdo (2) localizados
nas laterais dabase de protegao de correias (D);

e) Porfim, encaixe abase e recoloque os parafusos.

:
3
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11.4 Instalacéo da protegio do motor

Apés a instalagiio do motor eléfrico, serd necessdrio realizar a instalagiio da pretegiio do motor,
paraisso, siga os procedimentos a seguir:

a) |dentifique os pontes defixagdo (1) queficam localizados no cavalete (A);
b) Afrouxe e retire os parafusos de fixagio (2) do protetor de motor (B);

¢) Posicione o protetor de motor (B) nos pontos de fixagao (1), insira os parafusos de fixagao (2) e
centralize-o com relagao ao motor elétrico (C);

d) Porfim, aperte os parafusos defixagéo (2).

pe—

%

Bl

'.-I
RE )

A
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12. INSTALAQ.E.U DO KIT DE PROPULSAQ A COMBUSTAO (MoroR, PoLIA, CORREIAS E PROTECAO DE CORREIAS).

Para instalar os itens do kit de propulsiio a combustio na versio mais basica (Brava 2 V2), ou seja,
versio onde o meter, a polia para motor, as eerreias e protecdo de correias) nao acompanham o
equipamenta, siga os precedimentes abaixe:

12.1 Instalagéio do meter a combustiio, pelia de metor e alinhamento das polias

a) Instale apolia (&) no eixo do motor (B);

b) Para a instalagio do motor a combustao (B), afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) que
encontram-se dispostos nas travessas () dabase do equipamento (D);

€) Posicione o motor (B) nas travessas (C) da base do equipamento A
D); POLIA DA
d) Encaixe os parafusos de fixagio (1) do motor (B), mas nao os MAQUINA \l
aperte;
e) Alinhe as polias com o auxilio de uma régua; E
f) Aperte os parafusos de fixacdo (1) do motor (B) nas travessas (C) A E
dabase do equipamento (D). S
POLIA DO
% MOTOR
|!. No grafico A é possivel observar como o alinhamento pode \l If
ser realizado. : i
\ J
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12.2 Instalagéio e tensionamento das correias

Apos alinharas polias. siga os procedimentos abaixo:

8 ™
LS - pe P =
Observe no grafico B o nivel de tensao
I! . que devera ser aplicado nas correias TEIRIONAR  foLaaR, _ B
TB&Y

a) Acomode as coireias (A) nas polias (B) e (C) da \

maquina e domotor; :
b) Afrouxe, mas ndo retire os parafusos de fixacao

(1) da base (D) da alavanca de tensionamento POLIA POLIA DA

(E) das correias; DO MOTOR HMAQUINA
¢) Abaixe a alavanca de tensionamento (E) para ‘- v

deslocar o conjunto (molor efravessas) e tensionar as correias;

d) Ao alcangar o nivel de tensiohamento adequado, prenda a base (D) apertando os parafusos de
fixagdo(1);

L.i Apés as primeiras horas de trabalho, verifique se houve folga nas correias, em

caso afirmativo, as tensione novamente.
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ALAVANCA LEVANTADA ALAVANCA ABAIXADA

12.3 Instalagéo da protecio de correias

Apds a instalagde das correias nas pelias da maquina e do meler, serd necessirio realizar a
instalagdo da protecdo de correias, para isso, siga os procedimentos a seguir:

a) Instale os suportes da protecao das correias (A e B), fixando-os com os parafuses (1);

b) Afrouxe eretire os parafusos de fixacdo {2) dos suportes de protecao das correias (AeB);

¢) Encaixe a protecao externa (C) no suporte {A) pela abertura inferior e posicione a furacdo de acordo
como suporte (B);

d) Porfim, posicione e aperte os parafusos de fixagao (2).

MANUAL DE INSTRUGOES 20
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13. CONVERSAO DO ROTOR

13.1 Instalagao do conjunto de martelos fixos

0 rotor com martelos fixes é comumente utilizade para a produgiio de materiais verdes, picotando
capins, sorgo, maniva, raizes, tubéreulos e eutros tipes de forragens, para a conversio do marteles
oscilantes em fixes, siga as insirugdes a seguir:

a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da caixa superior, em seguida retire o conjunto (A);

b) Antes de realizar a froca de martelos (B), trave o rotor (C) com uma ferramenta, barra de
feiro ou pedago de madeira;

¢) Com o auxilio de um alicate, remova o confrapino (2) que fixa o eixo dos martelos
oscilantes (D);

d) Remova o eixo dos martelos (D) aos poucos, com cuidado para que os martelos oscilantes
(B) e os anéis espagadores (E) ndo caiam;
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e) Apds a retirada dos martelos oscilantes (B), posicione o martelo fixo (F) na cavidade de
encaixe do rotor;
f) Prenda o martelo fixo (F) utilizando os parafusos de fixagdo (3);
g) Em seguida, gire o rotor (C) e repita o processo para as demais partes faltantes.

remova a peneira ou tampa curva instalada, fazendo com que a peca desca pela saida

I!m Caso um dos martelos ou quaisquer outras pegas venham a cair durante a conversao,
inferior.

PEDACO DE MADEIRA

0OU FERRAMENTA \

ENCAIXE DO
MARTELO FIX0

13.2 Instalagdio do conjunte de martelos oscilantes

O rotor com martelos oscilantes é ideal para o processamento de produtos secos ou graos, para a
conversio do martelos fixos em oscilantes, siga as instrugies a seguir:

a) afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da caixa superior, em seguida retire o conjurto (A);

b) antes de realizar a troca de martelos (B), trave o rotor {C) eom uma ferramenta, barra de ferro ou
pedago demadeira;

€) remova os parafusos (2) que fixam os martelosfixos (B);
d) remova os martelosfixos (B);
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e} encaixe o eixo dos martelos oscilantes (D);

f) encaixe os martelos oscilantes (E) e os anéis espagadores (F) no eixo (D) com cuidado para que ndo
calam,

g) quandotodos os martelos {E) e anéis {F) estiverem posicionados, fixe o eixo (D) com um contrapino
(@),

h) porfim, gire orotor (C) erepita o processo para as demais partes faftantes.

sy Caso um dos martelos ou quaisquer outras pecas venham a cair durante a
I!!I conversao, remova a peneira ou tampa curva instalada, fazendo com que a peca
desca pela saida inferior.

PEDACO DE MADEIRA

0OU FERRAMENTA
c 2 \,
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14. INSTRUCOES DE OPERACAO

2] Ainda que a operacao do equipamento seja simples e segura, é essencial que todos
os que fizerem o uso da Brava 2 V2 leiam este manual de instrugdes, para que se

tenha o conhecimento sobre a utilizacao correta do equipamento. Desta forma, situacoes de
perigo poderao ser evitadas.

14.1 Verificagdes de pré-acionamento

a) Setodos os parafusos presentes estao bem fixados, se
hapegas desgastadas ou soldas rachadas, caso identifique,
ndo o utilize e faga os reparos necessérios.

b) Senéohdobjetos dentro do alimentador ou sobre amaquing;
¢) Seamaquinaesta devidamente lubrificada;

d) Senaohapessoasem frente as bicas de saida de material;
e) Seadistancia entre afacae a contrafaca esta comreta (aprox. 3mm);
f} Seapeneiraé adequada para o material a serprocessado.

14.2 Acionamente, uso e desligamento

a) Verifique se o sentido de rotagio esté coieto;
b) Nunca deixar o equipamento ligado sem que haja a supervisio do operador;

¢) Acionar o equipamento somente quando o mesmo estiver vazio e apos checados os itens da
listagem do tépico anterior;

d) Iniciara alimentagao apenas quande atingida arotagio de trabalho do equipamento;

e} Ndio desligue o equipamento enquanto o mesmo estiver sendo alimentado ou ainda possuir material
em seu interior;

f) Em caso do equipamento apresentar um funcionamento incomum e/ou inadequado, desligue-o
imediatamente e em seguida, tente identificar a causa do ocomido.

14.3 Alimentagio/abastecimento do equipamento

A alimentagao e/ou abastecimento do seu equipamento com o material a ser processado deve ser
constante e em quantidade suficiente para manté-lo em trabalho continuo, evitando sobrecarga ou
ociosidade por falta de material.

Verifique o correto Tuncionamento do sistema introduzindo pouco material pelo alimentador, aguarde
sua tiituragdo e em seguida a sua saida da maquina.

Apbs verificado o correto funcionamento do equipamento, aumente gradualmente a quantidade de
material até atingir o limite para um funcionamento adeguado, sem sobrecarga para a maquina e o
motor.
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Nunca introduza as maos na partes internas do seu equipamento (alimentador ou
bicas de saida) enquanto o mesmo estiver em funcionamento.

14.4 Corte de forragens

Para o precessamente de forragens, siga os procedimentos abaixo:

a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da caixa superior, em seguida retire o eonjunto (A);

b) Verifique se atampa de vedagao (B) esté presente, caso esteja, afrouxe o manipulo (2) e retire-a;

¢) Gertifique-se que a peneira lisa (G) esteja inserida em seu equipamento, caso nfo esteja, instale-a. Se
houver a presenga de uma outra peneira (D) no interior do equipamento, utilize um alicate e puxe-a até
que possa serremovida;

d) Insiraatampa curva (C), reposicione a caixa superior (A) e aperte os parafusos de fixagao (1).

14.5 Moagemde griios
Para moagem de gries, siga os procedimentes abaixo:
a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da caixa superior, em seguida retire o conjunto (A);
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b) Certifique-se que a tampa de vedagao (B) da caixa superior (A) esteja presente caso ndo esteja,
coloque-a e fixe-a utilizando o manipulo (2);

¢) Verifique se a peneira (C) que esta instalada em sua Brava 2 V2 é a ideal para a realizagao do trabalho,
€asonao seja, providencie sua instalagéo;

d) Se houver a presenca de uma outra peneira ou peneira lisa (D) no interior do seu equipamento, utilize
um alicate e pLixe-a até que possa Ser removida;

e) Insirapeneira desejada (C) reposicione a caixa superior (A) e aperte os parafusos defixag¢do (1).

al Para uma menor ou maior vazio dos graos, posicione o regulador de fluxo (E) de
acordo com a necessidade, em seguidatrave-o utilizando o manipulo (2).

ALICATE

quantidade suficiente para manter a maquina em trabalho continuo, evitando

A alimentagao (material a ser processado) da maquina deve ser constante e em
sobrecarga ou falta de material.
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15. INSTRUGOES DE MANUTENGAO

indastria LABOREMUS ndo se responsabiliza por danos ou acidentes que possam
ocorrer devido a manipulagao incorreta da maquina e/ou utilizacao de pegas que nao

@ Consertos e reparos so devem ser realizados por profissionais qualificados. A
sejam originais.

2] 1. Para manter o corte sempre preciso, ao realizar a afiago das facas, deve-se também
realizar a afiacao da contrafaca e vice-versa;

2. Quando nao for mais possivel ajustar/afiar as facas e contrafaca, as mesmas devem ser substituidas
por novas, genuinas LABOREMUS;

3. Nao é recomendado combinar facas antigas com novas, isso ird desbalancear o rotor do seu
equipamento;

15.1 Ajuste e substituigiio das facas

Para manter um corte eficiente, sempre que as facas e contrafaca forem afiadas ou substituidas
por estarem com fio gasto (arredendado}, sera necessério ajustd-las para mantera distineia de 3mm
entre elas. Para a afiagao, substiluicae e ajuste de distincia das facas e confrafaca, siga os
procedimentos a seguir:

a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da caixa superior, em seguida retire o conjurto (A);

b) Gire o rotor (B) e verifique se ha desgaste do fio das facas (C), caso seja constatado o desgaste dos
fios de corte, trave o rotor (B) utilizando uma ferramenta, barra de ferro ou pedago de madeira;

¢) Afrouxe eretire os parafusos defixagio (2), em seguida, remova as facas (C);
d) Realize aafiagao das facas (C) ou se necessério, substitua por novas;
e) Recologue asfacas (C) e aperte os parafusos defixagao (2);

f) Remova afesramenta e gire o rotor (B) manualmente, verificando se a distincia de 2 a 3 mm enire as
facas (C) e acontrafaea (D) permanece. Gasonao esteja, a contrafaca (D) devera ser ajustada.

MADEIRA OU
FERRAMENTA
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15.1.1 Afiagéio dafaca

a) Prendaasfacasfirmemente em umamorsa;

b) Utilize apenas ferramentas destinadas para afiagao, como
limas e esmeris;

¢) Para que a afiagao seja bem sueedida, mantenha o angulo de
afiagao sempre em 30°,

15.2 Ajuste e subslituigfio da contrafaca

A contrafaca deve ser afiada ou substituida sempre que estiver com o fio gasto (arredondado), para
substituf-la ajustd-la ou realizar a sua manutengao siga os procedimentos a sequir:

a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da caixa superior, em seguida retire o conjunto (A);

b) Afrouxe eretire os parafusos defixagao da contrafaca (2), em seguida remova a contrafaca (B);
€) Realize amanuten¢ao da contrafaca (B) ou se necessério, substitua porumanova;

d) Encaixe e aperte os parafusos defixagdo da contrafaca (2);

@) Gire o rotor {(G) manualmente e verifique se a distincia de 2 a 3 mm entre as facas (D) e a contrafaca
(B) esta coireta. Casondo esteja, a contrafaca devera ser ajustada.

15.2.1 Afiacdo da confra faca

a) Prendaa contrafacafirmemente em uma morsa;

b) Utilize apenas feramentas destinadas para afiagio, como
limas e esmeris;

€) Para que a afiagao seja bem sucedida, mantenha o angulo de
afiagao sempre em 90°.

90°
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15.3 Ajuste e substituigao dos martelos

Quande o martelo estiver com o fie gaste
{amedondado), sua posigie deve ser invertida de
forma a utilizar todes os lades da peca. Na medida
em que os dois lados dos martelos fixos ou os quatre
lados dos martelos oscilantes estiverem gastos a
subslituigﬁe deve ser feita. Para realizar a
mba:!utengae dos martelos siga os procedimentos
abaixe:

15.3.1 Martelos fixos

a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da eaixa superior, em seguida retire o conjunto (A);

b) Antes de realizar a manutencao dos martelos, trave o rotor (C) eom uma ferramenta, barra de ferro ou
pedaco de madeira;

¢) Remova os parafusos de fixagdo (2) para retirar o martelo fixo (B) e inverter sua posicdo ou, se
necessario, substituir pornovos;

d) Observe bem o encaixe do martelo fixo (B) para posiciona-lo de forma correta no rotor (€) e fixado
com os parafusos defixagdo (2);

e) Remova a ferramenta utilizada paratravar o rotor (G), em seguida, gire o rotor (C) e repita o processo
para as demais partes faltantes;

f) Parafinalizar; reposicione o conjunto (A) e aperte os parafusos de fixagdo (1).

~
PEDACO DE MADEIRA
OU FERRAMENTA

ENCAIXE DO .~
MARTELO FIXO

15.3.2 Martelos escilantes
a) Afrouxe e retire os parafusos de fixagao (1) da eaixa superior, em seguida retire o conjunto (A);

b) Antes de realizar a manutengao de martelos (B}, trave o rotor (C) com uma feramenta, barra de ferro
ou pedago de madeira;

¢) Observe bem a pos;i?ao dos anéis espagadores (D) e dos martelos oscilantes (B), em seguida,
eomo auxilio de um alicate remova o eontrapino (2) que fixa o eixo (E) dos martelos oscilantes (B);

d) Remova o eixo (E) aos poucos, com cuidado para que os martelos oseilantes (B) e os anéis
espagadores (D) nao caiam no interior da maquina;

e) Realize amanutengao dos martelos oscilantes (B) ou, se necessario, substitua por novos;

f) Mantendo o mesmo posicionamento do jogo de martelos (B), recoloque o eixo (E) eneaixando-o
nos espagadores (D) e martelos oscilantes (B);

g) Fixe o contrapino (2), remova a ferramenta utilizada para travar o rotor (CG), em seguida, gire o rotor
(C) erepita o processopara as demais partes faltantes.
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No processo de inversao dos lados dos
martelos, as superficies nao desgastadas
dever ficar na mesma direcao para
manter a seqiiéncia de utilizagao dos

fios, evitando o desbalanceamento do
seu equipamento.

{A) Martelo fixo  (B) Marislo oscllanis
16. LUBRIFICAQﬂO DOS MANCAIS

Sendo sua Brava 2 V2 muito utilizada ou néo, a lubrificagio
rolamentos dos mancals & do slxo do rotor devera ser raallzada
semanalments ou a cada 8 horas de trabalho damé ulna 0 que
acontecer primeiro) com graxa para rolamento MPAZ. Rea izar a
lubrificagio dos componentes de sua maquina nos permdos
recomendados nesse manual é de extrema Importancia, assim vocé

arantlra seu total funclonamento como também reduzira o risco de
esgaste prematuro das pegas do seu equipamento.

& Parauma lubrificacao mais eficiente, recomenda-se adquirir hbomba de graxa.

17. LIMPEZA

ocasionar mal funcionamento, diminuicao de performance e desgaste prematuro
de seu equipamento. Sendo assim, é de exirema importancia realizar limpezas
periodicas e/ou programadas para que nao haja diminuigao davida util de seu equipamento.

f Deixar acumular residuos na sua BRAVA 2 V2 pela falta de limpeza, podera

18. PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

Por Isso, descarte os equipamentos antlgos através de sistemas de coleta de lhxo

E E Equipamentes antigos contém materiais reciclaveis que devem ser reutilizados.
adequades.
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19. GARANTIA DE QUALIDADE

PRODUTOS ORIGINAIS LABOREMUS PRODUTO
Utilizando produtos de reposicao originais, vocé proprietario, estara adquirindo  QRIGINAL
maior seguranca e qualidade no beneficiamento diario de seus produtos. GARANTIA DE

QUALIDADE

20. SUGESTOES UTEIS PARA EVENTUAIS PROBLEMAS

Ao longo do uso da sua brava, poderdo surgir algumas situagdes ou problemas, com base nisso,
listamos algumas dessas circunstaneias e preparamos algumas orientag0es.

20.1 Causas externas

Evitar ligar mais de um equipamento simultanea-
Dificuldades no aciona-  Baixa poténcia do trans-  mente, verificar a rede elétrica, usar extensdo

mento da maquina formador; adequada. Se atentar a bitola do cabo, didmetro e
- ; ) distanciaentre atomada até a maquina;
(Méquina desliga, sem forca - Baixa voltagem/queda  _ yerificacso das condigoes elétricas da rede (esta
ou nao liga) de tenséao.

acao deve serexecutada por um profissional)

20.2 Causasinternas

- A alimentacao deve ser continua, mantenha
controlada e evite o excesso ou a falta de

materiais;
- Baixa alimentagao; - Verificar a tensao exercida nas correias. Efetuar
SR - Tensionamento oudes-  a regulagem e troca, conforme descrito nas

(Perda de produgdo levando a gaste das correias; paginas 12 e 16 deste manual.
bk o CesloRtressa) - Desgaste da polia. - Realizar a lubrificagdo/substuicdo do rolamento,
conforme as instrugoes presentes na pagina 26 deste
manual.

- Ter controle sobre a alimentagao da maquina,
evitar inserir material em excesso;

- Excesso de material/ - Em caso de entupimento, desligar a maquina

5 = silagem dentro da ma- completamente e remover o excesso de material,
Dificuldades no aciona- g quina; em seguida ligue a maquina novamente e s6 a
mento da maquina ' alimente novamente quando ela atingir a sua

rotagdo maxima.

Dica: Ao encerrar a jornada de trabalho, certificar-se de que
nao restaram residuos dentro da magquina;

- Afie as facas conforme as instrugoes presentes na

d?gmdamipvﬂl "amll‘ - Facas e contrafacas,  pagina 24 deste manual.
embuchamento desgastadas ou - Realize as manutec4o das contrafacas, con-forme

desreguladas indicado na pagina 25.

MANUAL DE INSTRUGOES 3



E TS

A Maguina do AGRONEGOCIO

Termo de Garantia

Alndiistria LABOREMUS prové um prazo de garantiade 1 ano aLE.BE dias), a contar da
data de emissdo da nota fiscal de compra*, contra defeitos de fabricagéo e problemas
decorrentes, incluindo améao de obra para o respectivo reparo.

A garantia cobre somente os defeitos de funcionamento das pecas e componentes do
equipamento descrito nas condigdes normais de uso, de acordo com as instrugdes do
manual de operagéo que acompanha o mesmo. A mesma 86 é vélica af)és a comprovagéo
detécnlcos ou asslstentss credenclados pela empresa, e serd automaticaments cancelada
56 05 squlpamentos visram a sofrar reparos por pessoas nio autorizadas, danos deconen-
tes de acldentss, quedas, varagdes detensio elétrica e sobrecarga aclima do espacificado,
lubrficagao Inadequada ou Inexlstents ou ﬂualquar ocorrénclalmprevisivel, decorrantes de
méutllizagéo dos equipamentos por parts do usuaro.

A garantia seré anulada também em caso de produto exposto & intempérie e outros
fenémenos naturais. Nao estao cobertos pela garantia desgastes normais decorrentes do
uso, O comprador serd responsével pelas despesas de embalagem e fransporte até o
Servigo Autorizado LABOREMUS mais préximo.

A garantia é intransferivel e vélida somente mediante apresentagéo de copia da nota
fiscal de compra. Este produto esté sujeito amodificagdes técnicas e no design, sem prévio
aviso do fabricants.

Gonsumidor:
Nome/Razio Sacial:
RG: GPF:
Enderego:
Cldade: Estado:
CEP: Telefone: ( )
Emall: (opelonal):

Especificaciio do Produto:

Madelo: N de Série:
Datade Compra: / / N daNotaFlscal:
Nome do Revendedor/Distribuidor:

*Necessérla a apresemtagéo (anexada) da copla da Nota Fiscal de Compra em qualquer
sltuagéo de wtllizagéio desta garantla.

LABOREMUS Indastria e Comércio de Maquinas Agricolas LTDA
Rua; Dep. Ralmundao Asfora, 3400 | Distrito Industrlal do Velame
Camplna Grande/PB ll) EP; 58420-000
Atendimento: 0800 083 3555
www.laboremus .com.br
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A Méquina do AGRONEGOCIO

LABOREMUS Inddstria e Comércio
de Méquinas Agricolas LTDA
CNPJ: 24.104.861.0001-88

FABRICA
Rua: Dep. Ralmundo Asfora, 3400
Distrito Industrial do Velame
Gamplna Grande/PB
CEP: 58420.000
PABX: (83) 3335.3555

Atendimento: 0800 083 3555
www.laboremus.¢om.br
laboremus@laboremus.com.br

© @laboremusindustia
1l www.facebook.com/laboremus
O www.youtube.com/user/laborsmusbrasil
E @laboemus

A Indstrla LABOREMUS tsm o squipamento ideal para que vocé
aprovelte melhorseus recursos, tomando mals ficlle ripldo o seutrabakho.

Fundada em 1924 e locallzada em polo unlversitiro e tecnolégico, a
Inddsitria LABOREMUS faz constantes parcerias com universidades e
centros de pesquisa, para oferecer o que exete de male modemo em temmos
e squipamentos agricolas.

Ao adquirir uma méagquina LABOREMUS, vocé estard ulilizande um
equipamento de qualldade comprovada.

www.laboremus.com.br



